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MHTEPMEOWANBHOCTb U NEPEBOA: HEMELKUE AYOUOU3OAHUA C. A. ECEHUHA 2000-X I'T.

BrepBbie OIHUCHIBAIOTCS MPELEACHTHI HHTEPMEANAIBLHOTO MPE/ICTABICHNUS TIEPEBOAYECKON PELCHIIUH HHOS3BIYHO-
TO aBTOpa Ha MpHMEPEe aHaIM3a JABYX HeMeUkuX aynuousmanuit mossuu C. A. Ecernmna 2002 u 2003 rT., B KOTOPBIX
n30paHHbIE CTUXOTBOPCHUS IIPEACTABICHBI B aBTOPCKOM YTCHHH, & MX HEMELIKHE YKBUBAJICHTHI — B HCIIOJIHCHUH TIepe-
BomuukoB 1 103ToB [1. Lemana (1920-1970) u A. Hutubepra (poxn. B 1969). [1epBbiii cCOOpHUK 3HAKOMHUT CITYIIATEINS C
00pa3oM pyccKOro rmosta B HEHOCPEICTBEHHOM CONPSDKCHUN ¢ HHIMBHAYalIbHO-aBTOpCcKUM cTuiieM I1. Ienana, Bo BTo-
poM n3nanuu EceHHH BBICTYIACT OHUM U3 IIPECTaBUTENCi PYCCKOM T093HH, BBIpakasi OOLILYIO JUTEPaTypPHYIO TPaIu-
o XX B. AYyTeHTHYHOE [O33UH 3ByKOBOE BOCIIPOU3BE/CHHE M BOCIIPUITHE OPHIHHAIIOB M IEPEBOIOB B ayquocOop-
HHKax I03BOJISFOT FTOBOPHUTH 00 MX BBHICOKOM 3HAYCHHH B OOILIEMHPOBOM KOHTEKCTE peLieniuy Hacienus EceHnna.

KarwoueBble cioBa: unmepmeduanvhocmo, nepesod, peyenyus, C. A. Ecenun, I1. Ilenan, A. Humybepe, ayouo-

COOPHUK.

BosHukHOBeHHE Takoro )eHOMEeHa, KaKk HMHTepMe-
JIUAJIBHOCTb, CTAJ0 BO3MOXHBIM B XX B., B 3IIOXYy IO-
CTMOZIEPHU3MA, KOT/1a UCKOMBIM POMAaHTUKAaMHU CUHTE3
BOCTIpHUSITUSL HH(GOpPMaUK (BU3YaJIbHOH, ayHaIbHOM,
TEKCTOBO-JIUTEPATypHOH) MNOIYYMJ CBOK IIHPOKYIO
peanuzanuto. KuHOQUIBMBL, ayTHOKHUTH, PaiOCIeK-
TaKJIM — YaCTHbIE MPOSIBJICHUS PEalbHO CYIECTBYIO-
LIETO SIBIECHUS] MHTEPMEANATbHOCTH B MIEPBOI MOIOBU-
He XX B. Pa3zButne 3THX ()eHOMEHOB, NepeMelIeHHe
UX B IPOCTpaHCTBO VIHTepHETa NpUBENO K aHUHTEP-
MEAHANBHOCTH KynbTypbl Beka XXI. 3. B. Anues ot-
MEUaeT, YTO MPOUCXOSIIUI CEroHs NpoLece B3auMo-
JecTBus Mexay VHTepHETOM, KUHO, TEJIEBUICHUEM,
BHJIE0-, MYJIFTUMEANA IPUBOAUT K CO3[AHUIO IIPOU3BE-
JCHUH, KOTOpBIE TPECTaBISIOT cOOON HE 3aKOHYEeH-
HBIA MPOAYKT, @ MOCTOSHHBIN MPOLIECC UHTEPAKTUBHO-
ro obmrenus [1, c. 57]. TorampHOE B3aMMONPOHUKHO-
BEHHE JKaHPOB W CTHJIEH, HEM30EXKHO COIPOBOXKIA0-
iee yIoMsHYThIE HPOLECCHl, 00YCIOBICHO M3MEHHB-
LIMMCSI XapaKTepoM BOCHPHUATHS MH(YOPMAIH — COB-
PEMEHHBII PELUINEHT Jy4llle YCBAaUBAET «CIIOKHBIC
TEKCTBI», CBSA3aHHbIE C aKTyaJlU3alued BU3yaJIbHOTO U
ayHaJIbHOTO KOMMYHUKAaTUBHBIX KOZIOB.

AnexkBaTHass U3MEHECHUSM B HOBEHIIEH KyNbType
TEOpHsiT MHTEPMEINAILHOCTH c(opMHpOBaIach B ca-
MOCTOSITENIFHYIO c(hepy MCCIeIOBaHUN B paMKax KOM-
napaTtuBUCTHKH B 1950-60-x rr. IHTepMeanaIbHOCTh
Kak o0JlacTb COBPEMEHHBIX T'YMaHHTapHBIX IMITYIHN
OTHOCHUTCS K IIPOCTPAHCTBY CEMHOC(EPHI, COCTABIISIO-
LIIMMH JIEMEHTaMM KOTOPOM BBICTYNAIOT pa3ivyHbIC
JUCKYPCBl, Haxo[fIIMecs B COCTOSHUU JUalora.
. E. bopucosa ykas3slBaeT Ha TO, YTO HHTEPMEIUAIIb-
HOCTb BIIMCBIBACTCS B LIMPOKOE MOHUMAHUE UHTEPTEK-
CTyaJIbHOCTH KakK JIF00OTO CITy4asi «TPAHCIIO3UIHI Of1-
HOM CHCTEMBI 3HAaKOB B JAPYTYI0, MOApa3yMeBarolien
caMble Pa3JIMYHbIE BHUIbl «UHTEP<..>aJbHBIX)» OTHO-
LIeHUH, Oyab TO WHTEPBEPOHAIBHOCTh, UHTEPKYIBTY-
PaABHOCTD WIIM HHTEPCYOBEKTUBHOCTD, UITH HHTEPKOP-
MOPaJLHOCTh, U T. 1. [2, ¢. 6]. B mmpokom cMmbiciie UH-
TEPMEINANbHOCTh OHUMAETCSI KaK CBA3b XYNOXKECT-

BEHHOTO JUCKypCa C JPYTMMHU 3HAKOBBIMU CHCTEMaMH
B paMKax eIMHOM ceMHochepsl KyIsTypsI [3, ¢. 77].

CerogHsi MHTEpPMEIUAIBHOCTh MPHUCYTCTBYET B
ctepe pelenuyu ¥ B HOBBIX MEIUAMHTEPIPETAIHIX
KJIaCCUKH. SpKuii ToMy pUMep — HHKOPIOpalus ece-
HUHCKOTO JHUCKypCa B MHTEpPMEIUaJIbHBIA KOHTEKCT B
oTedyecTBeHHOHU KyibType. CHaThIM B 2005 1. MHOTOCE-
puiiaeiii GunbM «Ecenun» (Pexwuccep WM. 3aiines.
2005. TlepBblii kaHal.) CTajd MEPBBIM IPELENEeHTOM
Uil MaccoBoro 3purens. O0pa3 moaTa i UCTIOTHH-
tens maBHoi ponu C. B. be3pykoBa siBnsieTcs «peiu-
THCI», KOTOPYIO OH IBITAETCS JOHECTU IO IyOIUKH
[4]. ITseca «OKu3Hb MOS, UITb Thl IPUCHUIACH MHE?..»
(teatp um. M. H. Epmonogoii, 1995-2002 rT.) 1 My35I-
KaJlbHO-TIO3TUYECKUNA CHEKTaKIb «Xyaurad. HMcmo-
Benb» (Teatp C. bespykona, ¢ 2009 r.) B UCIIOTHEHUHN
TOTO € aKTepa MPOoOYKIAI0T UHTEPEC K JTUYHOCTH U
TBOPYECTBY IM03Ta Y O0Jiee «U3BICKAHHOTOY» PEITUITH-
enta. Urpa be3pykoBa Obla BEICOKO OIICHEHA KPHTH-
KaMH, «XOTA BpSAJ JIU CJIOBO ,UIpa“ COOTBETCTBYET
HCTHHHOHN CYyTH OOPEUCHHOTO MEePECEUSHIS 3TUX JBYX
Ceprees. Bephaee Ob110 OBI IPU3HATH, YTO HAM BEITIaJia
yAada JMIe3peTh OOBIKHOBEHHOE Yy/l0 NPHPOIAHOTO
TanHcTBa. <...> 371€eCh HE OTKPECTUTBCS OT HaJIWYHU
Yyyla CTOJb BUPTYO3HOI'O AKTEPCKOIO IMEPEBOILIOLIE-
HUA, KOTOPOE HEMPOU3BOJIHHO OTPUIIAET BOZMOXKHOCTh
WHOTO HWCTONKOBaHMs oOpaza Cepres Ecenuna» [5,
c. 7]'. Takum 06pa3oM, B Poccuu mpUIILUTH K HHKOPIIO-
palMy €CEHHWHCKOro JUCKypca B HHTEpMeIuabHBIN
KOHTEKCT B CBSI3U C HOBBIM BUTKOM ayJlMajibHO-BHU3Y-
QIBHOTO BOCIPUATHS B KYJIbType H BO MHOTOM OJ1aro-
Jlapsl TalaHTy OTAEIBHOIO aKTepa.

B I'epmannu (heHOMEH MHTEPMEIMATBLHOCTH SIPKO
MIPOSIBIISIET ce0s Ha OIBITE CO3JaHMS TaK Ha3bIBAEMBIX

' Cwm. Takke BoHpapeHko H. Ha ogHy Temy // Obwas raseta.
24.01.1996.

Muxanes B. «Cepreit» // Bek. 1996.

Manbiwesa H. Moat. TeatpanbHas xusHb. Ne 8. 1996.

Masyposa C. EceHnH 6e3 kyntop. BoctouHo-Cubupckas npasaa.
09.12.2008.
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panuocnektakien (Horspiel). [Ipamatmueckue aky-
CTHYECKUEe WHCIIEHHUPOBKH C paclpeAeIeHHBIMH POJIsi-
MH M MY3BIKOW CO3/IaBAIMCh W TPAHCIMPOBAIUCH MO
pamuo. VM3HauabHO TECHO CBSI3aHHBIE H KOHKYPHPYIO-
IIHe C TeaTpoM M KHMHO PaHOCIIEKTaKIIH OepyT Hadajio
B 1918 1., korma Hemenkas ¢pupma « TenedyHKeH» 3aHs-
J1ach 00pabOTKOW TheC IS TPAHCIIMPOBAHUS UX IO pa-
nwo. Co3aHue paJuocIieKTakiel — KoMaHIHast paboTa,
HECMOTpS Ha TO, YTO aBTOPOM YacTO BBICTYIIAET TOJIBKO
coszzarens nbeckl. Hanbosee n3BeCTHBIME painonocTa-
HOBKamu sBisttoTcs «IIporeccy (aBrop @. Kadka, pe-
xuccep B. IImunar), «3amok» (aBrop @. Kadxka, pe-
sxkuccep K. umunr), «Mmsa pos3sr» (aBrop Y. Dxo,
pexxuccep O. Hdioben), «Pagno WudbepHno» (aBTop n
pexuccep A. Ammep), «Croamsl 3emin» (aBTOp
K. ®omnerrt, pexuccep JI. Konmensman), «Bommreo-
Has ropa» (aBTop T. ManH, pexuccep VY. Jlammnen) u
ap. Takum oOpazoM, cinoxuBiasics B [ epmanun okoso
BeKa Ha3aJl ayJuajbHas CUCTeMa BOCIIPUATHS JINTepa-
TYpPHOTO MaTepHaja pa3Buiia TOTOBHOCTh NPUHHMATh
Y TIOHUMATh 3BYYAIIMH TEKCT U co37aiia OOJbIIYIO 3a-
WHTEPECOBAHHOCTh B 3TOM y HEMEIIKOTO CITyIIaTeIsl.

B HacTosmee Bpems porecchl COBMEIIECHHS H aK-
TUBHOTO CXOXJIEHHS CEMHOTHYECKHX KOJIOB HHTEH-
CHBHO TIPOHUKAIOT B C(hepy MEKKYIBTYPHOTO B3aHMO-
JEWCTBUSL, B MPOCTPAHCTBO BOCHPHUATHS W PEUHTEP-
MpeTali WHOHAIMOHAIBHBIX aBTOpoB. MHTEpecHei-
IIHHA TPEIeeHT MO00HON PeleIIME MOXXeM Ha0ITro-
JaTh Ha TpUMepe HEMEIKOTO BOCIIPHATHS TT033HU
C. A. Ecennna 2000-X IT., NpeICTaBIEHHOTO IBYMs
ayIMOM3IaHUSIMHU:

1) Paul Celan liest Gedichte von Sergej Jessenin
und Ossip Mandelstam. Miinchen: Der Horverlag,
2002. 1 CD // Ilayns llenaH yutaeT CTHXOTBOPEHHUS
Cepres Ecennna u Ocuna Manzenbintama. MIOHXEH:
n3a-Bo «Xépdepnary, 2002. 1 KoMIIaKT-IHCK;

2) Sprechende Stimmen: russische Dichter lesen;
Originalaufhahmen. K6Iln: DuMont, 2003. 1 CD // T'o-
BOpSIIME TOJIOCA: YUTAIOT PYCCKHE IIOATHI, OPHIH-
HanpHas 3anuch. KémpH: m3n-Bo «JlyMouT», 2003.
1 KOMIaKT-IHCK.

[epsriii cOopuuk, w3nanueii B 2002 1., coxmep-
XKHT ABaAnarh nsatk ctuxorBopenuii C. A. EcennHa n
O. D. ManzensiiTamMa B MepeBojic 1 aBTOPCKOM TIPO-
gyrenuu I1. Ienana (P. Celan, 1920-1970). «Kaxmomy
HeMelKoMy MmKonbHUKY llenan m3BecteH mo «®Pyre
CMEpTW» KaK MacTep TepMEHEBTHYECKOTO CTHXa, B KO-
TOPOM OH HaXOJIUT BO3MOXKHOCTh BBIPA3UTh HETepe/a-
BaeMble 4yBCTBa 3J1a U TOPs» (30ech u danee nepesoo
naw. — E. X.) [6]. U3narenu aynuocOopHHKA OTMEYA-
10T, YTO NPU TIepeBOjie POU3BEACHUN PYCCKHX aBTO-
poB llenany kak HUKOMY APYrOMY yAajoCh BBIPA3UTh
cTpax u yxac B cioBe. OTHaKO JaHHOE YMO3aKJIFo4e-
HUe B OONBIIEH CTENEHH OTpa)kaeT 0COOSHHOCTH Iie-
peBomoB M3 MaHzenpITaMa, ¢ KOTOPHIM HEMEIKO-
SI3BIYHOTO aBTOPA CBS3BIBAJIAa CXOXKECTh Cyned n Oru-

30CTh TOATHYECKHX TEM: KPHUTHKA aHTHCEMHTHU3MA,
JIECIIOTU3Ma, CJIETOr0 CIEI0BAaHUS TEXHOIOTHYECKOMY
MpoIlecCy; OTBETCTBEHHOCTh 32 MaMATh O IPOILIBIX
nokoyieHusix. B Ecennne ke Llenana npusnekan oopas
pycckoro noara, Bocnesarwomero Ponuny. bynyun nu-
IIEHHBIM €€ M3Ha4aIbHO, HAXOAACh B IIOMCKAX POIHO-
TO YToJIKa BCIO CBOIO XKH3Hb, HEMEUKOS3bIYHBIA 1T03T
YacTUYHO Hamiend ero B npousBeneHusx C. A. EceHu-
Ha. Dnerndyeckuii mad)oc CTUXOTBOPEHHUH U MeTadopH-
gyeckas 00pa3HOCTh MO33MH Takke ObutH Onmuskm le-
na"y. KpoMe 3Toro, HeMeUKOS3bIYHBIN MEepEeBOMIUHK
BKJTIOYAJI TI03Ta B YHCJIO 3HAKOBBIX (PUTYD PyCCKOH IT0-
33uM nepBoi mosioBuHBl XX B. Bcero u3 EcenunHa
I1. Ilenan nepeBen TPUALATE OJHO MIPOU3BEACHUE, Ye-
TBIPHAALATh U3 HUX MBI BCTPEYaeM B JAHHOM ay/Ino-
cOopHHUKE. DTO TaKkue CTHXOTBOPEHHs, Kak «B Tom
Kparo, rae xentas kpamusa» (1915), «Ha HeOecHOM
cuem Omrome» (1915), «Yctanm s KUTh B POJHOM
kpao» (1915-1916), «Tam, rae BeyHO ApeMIIeT Tai-
Ha» (1916), «Ocenn» (1916), «O kpaii qoxaeit u He-
noroas (1917), «Hussl cxkarsl, pomu roas» (1917-
1918), «O mnamnu, namHu, namsm»y (1917-1918),
«[Iporutsican, mporniakan A0XIb BeceHHHI» (1916—
1917), « mocnemuuii moat nepeBHU» (1920), «KoObI-
npH kopabmm» (1919), «MsI Tenepb yXoauM MOHEMHO-
ry» (1924), «Otrosopuia poria 3oio0tas» (1924), «lo
CBHJIaHBsI, IPYT MOM, 10 cBUAaHbs» (1925).

Bce mpousBeneHns B aBTOPCKOM IMPOYTEHHU
I1. lenana Obum 3amucanel B 1967 . Ha pamuo
«Westdeutschen Rundfunk» B Kenbne. O4ueBuaHO, 4TO
BEIOOp TEKCTOB, MPE/CTABICHHBIX B ayJHOCOOpPHUKE,
MPUHAUIEKHUT caMoMy repeBoquuky. [IpomsBenenus
oObennHsAeT TeMa PonuHbl 1 MOTHB paccraBanus. Lle-
JIAHOM TIPEJICTaBIEHBl BCE ATallbl OCMBICICHUS ITHX
€CEHMHCKUX TeM: OT UCKPEHHETO, IPOCTOTO BOCIIPHSI-
THS POJHOTO Kpasi, OTBETa Ha COLMAIbHbIE N3MEHEHHUS
B CTpaHe JI0 TOCKHU MO ymemei «romyooit Pycmy», co-
MPSKEHHOW C OLIEHKOM JKM3HEHHOTO MyTH. [larpaecst
IIeCTh MUHYT 3By4YaHHs NMPOM3BEICHUI HM3[aTeNn Ha-
3BIBAIOT «TSDKEJIOW THIIEH» U COBETYIOT HE IBITaThCs
BOCIIPHHSATH ayTHOCOOPHUK HETUKOM, TaK KaK OH JI0JI-
KEH COOTBETCTBYIOUIMM O0Opa3oM «IEepeBapHUTHCS» B
co3HaHuu ciymiaress [6]. Xomo Hblid, KeCTKUH, HHOT-
Jla MOHOTOHHBIH ronoc Llenana yBiekaeT ciyiiaTens
3a cO0OMH, 3acTaBissl BAYMBIBATHCS B KaXKJOE€ CIIOBO.
Masnepa 4TeHHsI CpaBHHMa CO CIIEHHYECKHUM BBICTY-
TUIEHUEM, aBTOp SPKO MPOXKHBAET CBOE CTHUXOTBOPE-
Hue. [loBbIIEHHAs TOHANBHOCTH TOJOCA, IEBy4Yas
MPOTSHKHOCTD, PUTMUKO-3BYKOBasI aKICHTYalHsl OTIIH-
4yaloT OpUTMHanbHOEe ncnoiHeHue Ecenuna. CpaBHe-

2 MoppobHee 06 ocobeHHocTsx nepesoaa M. LienaHa cM. HukoHo-
Ba H. E., Xuno E. C. Mo3ausa C. A. EceHnHa B TBOPYECKOM BOCTIPUSITUM
M. LenaHa // YruBepcanuu kynbTypbl. Bbin. 3. amepenns nutepatyp-
HOrO TeKCTa: MoaTuKa, uctopus, dunocodus: cb. Haydy. Tp. / noa pea.
E. E. AHucumoBoi. KpacHosipck: Crnbupckuid heaepanbHbIi YHUBEPCH-
TeT, 2010. C. 54-61.
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HUE MaHEPbl YTCHUS PYCCKOTO ¥ HEMEIKOS3BIYHOTO
aBTOPOB HEJIETKO IMPOU3BECTH, YTO CBA3aHO C Pa3HBIMHU
SI3BIKOBBIMH CHUCTEMaMU M OCOOCHHOCTSIMH ITPOM3HO-
LIeHUs, OJJHAKO CTOUT OTMETHTh, [1. Llenan B kaxmaoe
CTUXOTBOPCHHE BKJIAJbIBACT HOTHI Tparu3Ma u OO0y,
KOTOpBIE MIPUIIIOCH eMy Tiepexxutb, C. A. EcenuH xe,
YTEHHE KOTOPOTO IPEJCTABIEHO BO BTOPOM ayiHO-
W3JaHUH, CTPEMHUTCS TOPSYO U JKUBO BBIPA3UTH JIFO-
00Bb K Pogune.

Aynnocoopuuk «Paul Celan liest Gedichte von
Sergej Jessenin und Ossip Mandelstam» mMoxHO pac-
CMaTpUBaTh C JIByX CTOPOH: B OTHOIIEHHWH aBTOPCTBA
MEPEBOZIOB M TIPENICTABICHHBIX IM03TOB. (DOHOTrpam-
MHBIE 3amucH nepeBonoB llemana, n3nanHble Oosee
TPULATH JIET ITOCIIe ero THONH, OTPaXKaloT BRICOKHI
WHTEPEC COBPEMEHHOTO YHTATeNs K TO3TY-TIEPEeBOA-
4ynKy. [lonoOHyI0 «BOCTPeOOBaHHOCTH» MOXHO 00bB-
SICHUTh aKTyaJIbHOCTBIO TEM, PEaJM3yIOIIUXCS Kak B
OpPHTHHAJILHOM, TaK W B MEpeBOAHOM Hacnenuu llemna-
Ha. YenoBek, NEpEeKUBUINN Tpareau0 X0JI0KOCTa, Ha-
BCeIia OCTajcs ¢ PaHOW B AyIIe U 00k OT 3TOW paHbI
BOIUIOTHJI B TBOpYecTBe. VICKpeHHOCTh 1 ocobas Imo-
nada o0pa3oB AAIOT BO3MOXKHOCTH YUTATEIIO IPHKO-
CHYTHCSI K UCTOPHU W €€ MEPESIKUBAHHUIO OTACITHHBIM
yenoBekoM. Heyracaemsiii mHTEpeC K cyap0e M TBOP-
yectBy 1. llenmana B ['epmannu moATBepKAaeT U3aa-
Hue B 2010 1. aynnocOOpHHUKA B UCIIONIHEHUH YEPHO-
BHUIKOI TIOZIPYTH TMo3Ta-TiepeBoaurka J. 3uiab0epMan
(E. Silbermann, 1920-2008) «Zeugnisse einer Freund-
schaft; Gedichte, Briefwechsel, Erinnerungen. CD.
Edith Silbermann liest aus ihren «Erinnerungen» und
Paul Celans Gedichten: Audio-Aufnahme zu Celans
20. Todestag (1990). Verlag: Miinchen. 2010. 1 CD» /
«CuperenbcTBa ApYXObl; CTHXOTBOPEHHS, IMEpPEeIy-
cKa, BocroMuHaHus. Kommakt-auck. Daut 3miboep-
MaH YUTAaeT U3 CBOMX «BocrmoMuHaHMIT» M CTHXOTBO-
penns [layns Llenana: ayanocOOpHUK K JBajaTHiie-
thto co aHs cMmeptu Llenana (1990). M3n-Bo «MroH-
xen». 2010. 1 gucky.

ABTOpBI, TIpeACTaBICHHBIE ayauonsaaHueMm «Paul
Celan liest Gedichte von Sergej Jessenin und Ossip
Mandelstam», BomIONIalOT 3Ha4Y€HUE IEPEBOAHOTO
tBopuectBa st [1. Llenana. OHO OBUIO BO3MOXKHO-
CTBIO MOHATh M MEPESKUTH CYIbOBI HHOHAIIMOHATBEHBIX
MO3TOB, Yb€ MHPOBO33PEHHE OIM3KO HEMEUKOS3BIYHO-
My noaTy. M3BectHo, uto Llenan 3anumascs nepeBona-
MU OoJiee 4eM COpoKa aBTOPOB, cpeau Hux . Amosum-
Hep, I1I. bonnep, A. Bpeton, 3. lukuncon, M. 10. Jlep-
MoHTOB, A. I1. Uexos, B. Xne6uukoB u ap. C. A. Ece-
HuH u O. 3. MannensmraM ObUIH  W3ITFOOIIEHHBIMA
pycckumu nosramu llenana, He ciry4aliHO 3allMCH IIe-
PEBOIOB MMEHHO 3THUX aBTOPOB OBUTM COXPaHEHBI U
Bocrpon3BesieHbl. CaM ke ayTuocOOpHHUK, paccMa-
TPUBAEMBIM B paMKaX WHTCPMEIUATBHON peIeriuu
nmo33un EceHnHa, BBHITOIHSET CBOIO OCHOBHYIO (YH-
KIMIO — BKIIOUEHHE COBPEMEHHOTO YHTAaTeNls B JTHa-

JIOT, a TaKKe MPUBJICUEHHE €r0 BHUMAHUS K PYCCKON
MO331H C TIOMOIIBIO0 O0BETMHEHUS Xy/T0KECTBEHHOTO,
MIEPEBOTUECKOTO U ayUAIBLHOTO AUCKYPCOB.

Bropoii Hemenkuii ayinoCOOpHHK I10]] Ha3BaHHEM
«loBopsilie  rojoca: UYMUTAIOT PYCCKUE IOITHI»
(«Sprechende Stimmen: russische Dichter lesen»),
u3nanubiil B 2003 1., mocesiieH pycckoil moazuu Ce-
pebpsiHoro Beka. CtuxorBopeHuss A. A. AXMaToBOH,
B. B. Maskosckoro, 1. Cesepsinuna, O. 3. Manjenb-
mrama, C. A. Ecenuna, K.JI. banemonTa, A. benoro,
A. A.bnoka 1 ap. mpeacTaroT B OPUTHHAIBHOM HC-
MIOJIHEHUH TIOATOB, a TAKXKE B HEMELKOSI3bIYHOM BapH-
anTe B nepesoge A. Hurtmoepra (A. Nitzberg, pon. B
1969). C Poccueii 3Toro mosra, nepeBoJurdKa U Iy-
OJMIUCTa CBS3BIBAET HE TOJNBKO JECATH IEPBBIX JIET
KHM3HH, HO H JIFOOOBB K PYyCCKOH JIUTEPAType, JKeJlaHHe
MMO3HAKOMUTh HEMELKOSI3bIYHOTO UUTATeNsl ¢ HACTOS-
LIUM JInTepaTypHbIM HacienueMm Poccuu. CymecTBo-
BaBmas B XX B. B ['epMaHnn cuctema nepeBosia pyc-
CKOH JINTEpaTyphbl HE OTIIMYAIaCh CTPEMJIEHHUEM K TOU-
Hocth: «B I'JIP <...> HemMeukuMm mostam — HW3BECT-
HBIM, HO HE 3HAIOIIUM PYCCKOTO SI3bIKa, — JaBay MOJ-
CTPOYHBIE IEPEBOBI CTUXOB, U OHU [0 HUM COYMHSIIY,
HEUYTO BEChMa JAJIEKOE OT OPUTHHANA, a HEPEJIKO U BO-
o011e He MMerolIee C HUM Hu4ero odmrero. A B 3amaa-
HOH I'epMaHuu pyCcCKyr0 IO33UI0 NEPEBOJWIM CIIABU-
CTBI, 3HAIOIUE SI3bIK, HO HE SIBIISIOLIMECS MOATAMU»
[7]. Kaxap1it U3 3THX MTOAXO0B, IO MHeHUIO A. HuTIi-
Oepra, TUIOX TO-CBOEMY, €ro ayAHOCOOpPHHK IMpPHU3BaH
MMO3HAKOMHThH HEMEIIKOS3BIYHOTO YHTATENs ¢ HanboJee
BaXXHBIMU INIPEJICTABUTESIMU PYCCKON MOA3UU NEPBOH
MONOBUHBI XX B. B OpUTHHAJIE.

B anHoTanmuu x cO6opuuky A. Hutnbepr cozmaet
OIIpe/IeTICHHBI KOHTEKCT, HEOOXOIUMBIH ISl BOCIIPH-
ATUS 3Bydalleil M0331M, 3HAKOMSI YUTATeNs C paclpo-
CTpaHeHHOM B PoccuM KynbTypoll M MCTOpHEH ayau-
albHOTO BoCHpou3BeneHus aupuku: «B Poccun cBoro
TPaluLUI0 MMEET XyJOKECTBEHHOE YTEHHUE JHpUYe-
CKHUX TekcToB. KoHeuHo, ycTHOe cioBo oOpasyer
OCHOBY JTIF000#1 110331H, OJHAKO TaKas 1ojja4a BO MHO-
TMX CTpaHaX BBITECHEHA CJIOBOM HAaIlMCAHHBIM U Harle-
yaraHHbIM. O4YeBHUIHO, YTO JMPUKA MOXKET CTpajarh
OT TakUX IPOIIECCOB: OHA IOCTENEHHO TEPSIET CBOIO
MIEPBOHAYAIBHYIO SI3BIKOBYIO MAaruyeckyro CHILy, KH-
BOE MNEPEXKHUBAHUE OIYCKAETCS O YUCTO MEHTAJIBHO-
ro, ¥ JaXxke camoe Ooraroe opopMIIeHHE HE MOXKET 3TO
n3MeHuTh. Ecny mo33ust — akTUBHOE BEIIECTBO, TO Ha-
revyaTaHHbIi TEKCT — Toibko cocya» [8, S. 3]. Takoe
MOHUMaHue JMpUkd A. HUTIOEeprom MOXXHO TpakTo-
BaTh U B pyCji€ UHTEPMEANAIbHBIX OTHOLIECHUH, KOTa
XyJIOKECTBEHHBI W ayJAHalbHBIA JUCKYPCHI OOBEIH-
HSIOTCS JIJISL CO3JaHus OOJIBIIETo BIIEYATICHHUS Ha pe-
LUIUEHTa A JOCTHXKEHUs aJeKBaTHOIO 3BYKOBOTO
a¢dexra.

WHuTepecen B3mIAn u3farens ayIHOAHTOJIOTHH Ha
PYCCKYIO TO33UI0 U €€ MPEACTABICHHE HEMELKOS3bIY-
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HOMY YHUTaTeN0. [JTaBHBIMU OTJIUYUATEIBHBIMEA YePTa-
MU JIMPUKA HEMEIIKHI aBTOP HAa3bIBAET MATETHYHOCTD,
PUTMHUKO-3BYKOBOE y/lapeHue, 0ocoboe BHUMaHue (op-
MaJbHOMY BBIPKEHHIO, SMOIIMOHATBHBIN TOH, TIPOHH-
3BIBAIONIMI BCe CTUXOTBOpeHue. Hutnbepr ocodo ot1-
MEYaeT CTHIIUCTHYCCKUE CPEICTBA, KOTOPBIC «TaK JIFO-
OAT HCIOJIb30BaTh PYCCKUE aBTOPHI M 4ei madoc He
COBCEM IOHITEH HEMEIIKOSI3bIYHOMY 4HuTaTemoy. On-
HAKO «3TH CTHJIMCTHYCCKHE CPEICTBA — CYIICCTBCHHAS
COCTaBHAs YacTh PYCCKOW JIMPHKH HE B IOCIICIHIOIO
o4epenb M3-3a BBICOKOTO MOJIOKEHHSI TI03Ta B HApPOI-
HOM co3HaHum» [8, S. 7]. Jlanuyto mbicis Hutnbepr
nonkperuisier cioBamu E. A. Eprymenko: «[loaT B
Poccun Gosbie, 4eM mo3T». «[OCHOACTBYIOMIAs ce-
TOITHS TCHACHITUS CITAXKUBATh PYCCKUE CTUXOTBOPCHUS
IIpH MIEPEBOJIC HA HEMEIIKHUI S3bIK U JIUIIATh UX KaKOM-
00 BBIPA3UTEIBHOCTH, YTOOBI HE HAPYIIATh ,,BKYC
SIMOXU*, CO3/IaeT MOJIEINIKY, TaK KaK MpU BCEM CBOEM
pa3MYNK PyCCKas TOA33UsI HEOOBIYHA W €€ BBICOKHUI
TOH TpeOyer camoil TyOokoil cymHocTm» [8, S. 8].
B 31HX cioBax BHIHA JTIFOOOBB U YBaOXKEHUE K PYCCKOU
MM033UH, CTPEMJICHHE TIPUBUTH 3TH YyBCTBA HEMEIIKO-
SI3BIYHOMY YHTATEIIIO.

Bonemioe 3naueHue yctHoro ciioBa B Poccun Beipa-
J)KaeTcs, o MEHeHUI0 HuTmbepra, B COMTUAHOM KOJTUYe-
CTBE JOHOTPAMMHBIX 3aIHCEH JTUPUKHU, XPAHSIITUXCS B
apxuBax. AynnocOopHuk «Sprechende Stimmen: rus-
sische Dichter lesen» mpemiaraer cambie peIKue 1 Ha-
nbonee XyJIOKECTBEHHO IICHHBIC BBICTYIUICHHUS PYC-
ckux moatoB CepebpsiHOTO Beka. «Hemerkol myOmnke
MPEIOCTABISETCSI BO3MOYKHOCTh YCIIBIIIATE TE€X CTH-
XOTBOPIIEB, KOTOpPBIC pabOTay Hall Pa3BUTHEM €BPO-
MEHCKOH MO33MH, W TIO3HAKOMUTHCS C HUMH ,,JTATHO )
[8, S. 8], — TakoBBI 3aKirouMTENbHBIC CiioBa A. Hut-
noepra B MPeAUCIOBUU K aymuocOopHuKy. Kpome 00-
e OLIEHKU PYCCKOW JIMPUKH U 3HAYUMOCTH YCTHOTO
cioBa B Poccuu B aHHOTAIMM K COOPHUKY HIaeTcs
KpaTKasi CIIpaBKa 0 KaXKIOM ITO3TE U TEKCThI CTHXOTBO-
pEHUIl B OpHTHHAJIE W TIEPEBOAC, KOTOPHIE MOXHO
YCIBIIATh TIPHU BOCIPOU3BEACHUH TUCKA.

B tBOpuectBe C. A. Ecennna Hutnoepr otmeuaet
2JIEMEHTHI HAPOJHOM TPaTUIIMH, KOTOphie mocie Ok-
TAOPHCKON PEBOJIOIMHM CMECHUJINCH TPUCTPACTHEM K
UMaXKHHU3MY. [IpeacTaBiIcHHbBIC 3aUuCcH (CTUXOTBOPE-
Hue « nokunHyn poaumsiit 1om» (1918) u oTprIBOK U3
oMbl «Copoxoyct» (1920)), mo ciioBaMm U3maTels,
SIBJITIOTCS. PEAKUMH W BOIUTONIAIOT HMAaXKHHHCTCKHC
TEHJICHITUU B TBOPYECTBE PYCCKOTO ITOA3TA, & €r0 TPOM-
KHid ¥ OJaro3BYYHBIH TOJOC OBUT HE B IOCIICTHIOIO
o4epenb MPUYUHON ycriexa y myonuku. B oreuecTBeH-
HOM JINTEPaTyPOBEACHUN 3TH MPOU3BEIACHUS PUHATO
OTHOCHTD K MEPHOAY MEPEOICHKH IICHHOCTEH, KPUTH-
YECKOTO OCMBICIICHHS JCHCTBUTEIBEHOCTH B CO3HAHUU
pyccKoro mosTa. «B HUX MOTHB ,,TOTHOEFHOTO pora‘
cyns0bI nMeeT y EceHnHa ocoboe apaMaTndecKkoe 3By-
ganue. OH, co3eplas OKPYKAIOIIYI0 JCHCTBHUTEb-

HOCTb, YYBCTBYET OJIM30CTh KOHIIA IaTpUapXajbHOM,
TaKkoOW POJHOW M MHJIOW CEepAly ACPEBHU, TMOCIh HE
(U3UYECKYI0, a TYXOBHYIO, YIaJI0K ¥ MOpalbHOE 00-
Humanue» [9]. C TOUKH 3peHus aynualbHOTO BOCIPHU-
STHSI CTHXOTBOPEHHE «SI MOKHHYJ POIUMBIN JI0M» U
OTPBIBOK U3 T03MBI «COpPOKOYCT» SBJISIOTCS SIPKUMH,
JIPaMaTHYCCKUMH, TIPU3BIBHBIMH.

C npousBeneHreM « 51 OKUHYJ POAUMBIN JOM» He-
MEIKOSI3bIYHBIN YUTATEITh ObLIT 3HAKOM B JIBYX BapHaH-
tax — nepeBojax I1. [lenana [10, S. 211] u A. Kpucro-
¢da [11, S. 119]. Bepcus A. Hutnbepra oTaudaeTcs
JOCTaTOYHO TOYHBIM XapakTepoM mepeBoa. J{is 060-
3HAYCHHS KJIFOYEBOTO IS BCETO CTUXOTBOPEHUS 00pa-
3a POAMMOTO J0Ma OH MCIONB3yeT ciaoBo Heim (mo-
CJIOBHO: POJIHOM OTYWH JIOM), YCHJIMBAsl €ro MeCTOH-
MeHueM mein (Moil) u mpudactrem geliebtes (ro0m-
MBI), B TO Bpems Kak y llenmana 3to mein Haus (mo#t
nom), a y Kpucroga die Eltern (pogurenn). UuTepe-
CHa mepenaya obpasza CTaporo KjiceHa, YIOMSIHYTOTO B
TPEThEM M YETBEPTOM KarpeHe: «CTepexeT ronmy0yro
Pyce // Crapeiii xi1eH Ha onHON Hore» — «Es behiitet
die blaue Rus // Nur ein Ahorn auf einem Beiny, «OT-
TOTO YTO TOT CTapblii KieH // T'onmoBoi Ha MeHs Io-
xok» — «denn der uralte Ahorn hat // ein mir so
dhnelndes Haupt». B mepBom npumepe B niepeBoie Mbl
BUJMM YTOYHECHHE «OIUH KJIEH Ha OIHOW HOTE» U OT-
CYTCTBHE IPUIIAraTeIbHOTO CTApPhIid, KOTOPOE BOCIIOI-
HSAETCS BO BTOPOM IIpUMeEpe — «ApeBHHUM Kien». Ilo-
JTOOHBIH XOJI MEPEBOAYHKA TOTIEPKUBAET OJMHOKOCTh
U 3peJIOCTh JE€pPeBa, CPAaBHUBAEMOIO ¢ caMoil Pychio u
mupudeckuM repoeM. Y I1. Llemana u A. Kpucroda
KJICH Ha3BaH OJIMH pa3 B TpeTheM KarpeHe («Ahorn, al-
tes Einbein» u «ein Ahorn <...> auf ein Bein» coot-
BETCTBEHHO), B MOCJIEIHEM YETBEPOCTHIIINHU MTEPEBOI-
YMKH MCIIONB3YFOT MECTOMMEHHS BMECTO MPSIMOTO Ha-
3piBaHUs gepeBa. OOpasHocTs B mepeBome A. Hur-
mnoepra ONM3Ka K OPUIHHANY: «30JI0TOO JIATYIIKOH
nyHa // Pacrmutactanace Ha Tuxoi Boje» — «Ein golde-
ner Frosch auf dem Teich, // auf dem stillen, der Mond
erstarrty, «Ci10BHO 0J0HHBIM LBET, ceauna // Y oTia
nponunack B Gopoge» — «Dem Blithen der Apfel
gleich // Stromt es grau durch des Vaters Barty. [Ipuem
AHTOHUMHYECKOTO TI€PEBOMA, HCIOAb3YEMbIH IIepe-
BOJYMKOM B TPEThEM KaTpEHE, HE HCKaXKAeT CMBICI
opuruHaia: «5 He cKkopo, He CKOpo BepHyCh» — «Noch
so fern, noch so fern mein Gruf3».

Opurunan u mnepesox Hutibepra umeroT mepe-
KPECTHYIO pUMY M OTIMYAIOTCS HAlEBHOCTBHIO 3a
CUET HCIIOJIb30BAHUS CJIOB C TIACHBIMU «O» H «E»
(«30710TOI0», «BOZE», «CIOBHO», IBET», «OOpome»,
«HE CKOPO, HE CKOPO», «IOJITO METh M 3BCHETh, «CTe-
PEKET», «TOJIOBOM» B opuruHaie u «goldener Froschy,
«der Mond», «noch so fern, noch so fern», «Ahorn» B
MEPEBOJIE), & TAKKE 3a CUET JOJITUX TIIACHBIX B HEMEII-
koM Bapuante («verlieB», «geliebtes Heim», «Hainy,
«vergreisten», «dhnelndes»). I[lomoOHBIE KauecTBa
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«IIECEHHOCTH» CBHJIETENBCTBYIOT O BOSMOXXHOM BIIHISI-
HHUH HHTEPMETUATHHOTO aCIEKTa PEIeIIUU Ha paboTy
A. Hutidepra, KOTOPbI TOTOBUIT MaTepUa sl ay/Iu-
AIIbHOTO BOCTIPHSATHS.

[osma «CopokoycT» BriepBble ObLIa IIpe/ICTaBICHA
HEMEIIKOSI3bIYHOMY uuTaTento B 1995 . B TpexToMHOM
cobpannun counHenuii C. A. Ecennna B ['epmannu B
nepeBone A. Dumiepa [11, S. 137-139]. A. Hutubepr
o0paruics K TpeTbell YacTh U3 YeThIpeX, KOTopasi sB-
nsieTcss HauOosiee aKTHBHOW, AMHAMHYECKOW, AHAO-
THYHOM, TIOBECTBYIONICH O MOOEAe MKEJIE3HOTro KOHS
HaJI )KUBBIM jkepeOeHKoM. B opuruHane sTa 4actb co-
CTOUT U3 LIECTH MPEIIOKEHUH, TATh U3 KOTOPBIX — BO-
npocutesbHble. OTPHIBOK HAYHHACTCS C TPSIMOTO 00-
pamenus-Bonpoca «Bugenn mu Bol <...>?7%», KOTOpOE
MIPOJIOJDKAIOT ellle YEeThIpEe BOIPOCa, TOBECTBOBATEIb-
HOE ITPEJIOKEHUE TTOJJBOIUT UTOT BCEH YacTH TOAMBI.
[epeBox A. Hurnbepra coCTOHUT M3 IMATH TPEIIIONKE-
HUH, TPU U3 KOTOPBIX SIBISIOTCS BOMPOCUTEIHHBIMH,
JIBa MTOBECTBOBATENbHEIMU. Hauano oTppIBKa coBmaja-
€T C OPUTHHAJIOM — HCIIOJIb3YyeTCsl 00paIieHHe-BOIIpoc
«Habt ihr gesehn <...>?», KoTOpOE MPOIOHKAET BTO-
poe BOIIPOCHTENBHOE TIpeIIoKeHne. TpeTbe 1 yeTBep-
TO€ BONPOCHTENIFHBIE MPEIOKEHUS] B OPUTHHAJIE TIe-
PEBOMYHK OOBEIAMHAET B OJHO C TOH K€ LIEJIBI0 BBICKA-
3bIBaHMS, J[Ba MOBECTBOBATEIBHBIX MPEIIOKEHUS 3a-
KaHYHBAIOT IEPEBOJHON OTPHIBOK.

I'maBHBIME 00pa3zaMy TMO3MbI SIBISIOTCS 00pa3bl
xKepeOeHKa M 1oe3qa, KOTOphle B JAaHHOM KOHTEKCTe
BBICTYNAIOT B aHTOHUMHYECKHX OTHOLICHHSX. JTOMY
CIIOCOOCTBYET NPEXE BCETO UX BHEIIHUH BHI: MOE3]]
MPEICTACT CHIBHBIM, MOIIHBIM, OSCIOMIAHBIM (<OKe-
JIE3HOW HO3Zpei», «Ha Jamax 4YyryHHBIX»), jkepeOe-
HOK — c1a0bIM 1 6e33amuTHbIM («TOHKHE HOTH 3aKH-
IbIBast K ToJI0Be» ). OOpasbl 3aBepIIaroT CBOE MTPOTHUBO-
CTOSIHME B KOHIIE OTpBIBKA, Korga «[lo-nHoMy cynn0a
Ha Toprax mnepekpacwia // Hamr pa3OykeHHBIH cKpe-
xKeToM Tuiec, // U 3a ThICSYM TyJOB KOHCKOM KOXH U
Msica // IlokynaroT Ternepb nmapoBo3». A. Hurnoepr co-
XpaHseT aHTOHUMHYHOCTh 00pa3oB: MOE3]] TaK Ke,
Kak ¥ B OpUTHHAJIE, MTpeAcTaeT Oojiee CHIbHBIM («mit
den vernickelten Niistern», «ein Zug auf eisernen Ze-
hen»), xepebeHOK *ke eme Oomnee caadbIM, YTO BhIpa-
JKaeTcsl B MCIIOJIb30BAaHHU CIIOBA «HOTA» C YMEHBIIH-
TeNbHO-TIacKaTeIbHBIM cyhdukcoMm (die diinnen Bein-
chen). TIpiMeuarenbHO, 4TO ¥ B OPUTHHAJIE, U B MEpe-
BoJIe JKepeOeHOK 00J1alaeT 4elloBeYeCKUMHU KOHEYHO-
CTSAMH, TAKUM 00pa30oM aBTOPHI MOJUEPKUBAIOT IyOH-
TENIHOCTh HE TOJBKO MPHUPOIHOTO Havyalla ¢ TIPUXOI0M
MIPOMBIIIUIEHHOTO NIPOrpecca, HO ¥ CaMOro YesloBeKa.

ITosma «CopoxoycT» Oorara BbIpa3UTEIbHBIMU
cpencTBamu si3bika, B mepeBerieHHoM A. Huribeprom
OTPBIBKE BCTPEYAEM JIOCTATOYHO TOYHO MEpeIaHHbIC
MeTahopbl «Ha TPA3MHUKE OTYASHHBIX TOHOK» —
«beim Renne in der Arenay, «pa30yXeHHBII CKpexKe-
ToM miec» — «unsern Fluf3, der das Rattern erlauscht»

W 3IIUTETHI «B MOJSIX OeccHaHHBIX» — «dieser trostlos
finsteren Erde», «B TymaHax o3epHbIx» — «von Nebeln
der Seen». Pudma kak B opurnHase, Tak U B IePeBOJIC
BCTpedYaeTcs He B KaXAoi cTpode, 0JHako B OCHOB-
HOW YacTH TPOCIICKUBAETCS BCE-TAKH TEpPEKpecTHas
pudma. B ommune or cruxorBopenus «OTroBopuia
poma 3omoras» 1mosMa «CopoKoyCT» JIMIIeHa HalleB-
HOCTM W MEIIOJMYHOCTH, OHa B OOJBINEH CTeneHH
MpeAHa3HaYeHa TSl JeKJIaMallMOHHOTO YTEHUS.

[Ipn cpaBHennn npomsBenennii A. Hurtnbepra u
A. DHJUIepa CTOUT OTMETHTD, YTO ITOCIIEIHUH MepeBel
BCIO TI03MY, B CBSI3U C YE€M €ro I03My TpaBHIIbHEE
ObLTO OBl paccMaTpuBaTh IeIMkoM. OJTHAKO B OTHOIIIC-
HUM MHTEPECYIOIET0 HAC OTPHIBKA HAJIHIIO TPHIAHHE
OoIbIIel AMOIIMOHAIBHOCTH U HANPSHKEHHOCTH TTOBE-
CTBOBAHHUIO, KOTOPOE BBIPAXKAETCS B IATH BOIPOCH-
TENFHBIX ¥ IIECTH BOCKJINIATENBHBIX MPEIIOKEHHSIX.
AHTHHOMUS 00pa3oB 'kepeOeHKa W Mmoe3ja IepenaHa
TaK ke, KaK W EeCeHHMHCKass oOpa3HOCTh. Bapuant
A. Hutubepra B hopmMaabHOM acriekTe OJFKe K OpH-
THHAIY B CPaBHEHHH ¢ paboToil A. DHIepa, HO CTOUT
MMOMHHTB O Pa3HbIX IIEJEBBIX YCTAHOBKAX MEPEBOIYM-
KOB U XapaKTepe BOCIPHUATHS UX TEKCTOB.

Aynroc6opHuk «Sprechende Stimmen» BIUCHIBa-
eT EceHrHa B MOSTHYECKYIO CUCTEMY PYCCKOTO CHM-
BOJIM3Ma W MOJEepHHU3Ma. AylnanbHBIH, TOATHYECKHN
U TIepEeBOAYECKHUIA TUCKYpChl OOBEAMHWINCH B HEM
IUISl OKa3aHusl OOJBIIETO Xy/JI0XKECTBEHHOTO BIIEYaTIIC-
HUS Ha PEIMIHMEHTa, KOTOPBIM MOXET OBbITh Kak He-
MEIIKOSI3BIYHBIN, TaK U PYCCKOSI3BIUHBIA CIYIIATEINb.
KomMmeHTapuu aBTopa M HCIIOTHUTENS MIEPEBOAOB BbI-
CTYMaroT B QYHKIMU MyTEBOMUTEINS MO ayTCHTUYHBIM
apredakram, 3aJ1al0T OINpPEJEeNIEHHYI0 CHCTEMY KOOp-
JIMHAT, 4acThlo KoTopoi mpexctaeT U Ecenun. COop-
HUK A. HuTiOepra ajexkBaTHO MpEACTaBIAET COBpe-
MEHHOMY CIIYIIATeN0 TBOPYECTBO IOATOB, KOTOpHIC
BBICTYMAIN C YTCHUSAMH W PACCUUTHIBANU B OONbIICH
CTEIIeHH Ha ay[AHaJbHOE BOCIIPHATHE CBOUX MPOH3BE-
JIeHH. B oTeueCcTBEHHON 3IUIIMOHHON MPAKTUKE W3-
JIaHWi, TOMOOHBIX BBIIICOMMCAHHOMY, HE HAXOMUTCH,
3amicH 1mo3ToB XX B. /IO HACTOAIIEr0 BPEMEHH HE
OBLTH MIPECTaBIEHBI IIUPOKOH MyOIIHKe.

Hemenkas kpuTHKa akTHBHO OTO3Bajach Ha YHH-
kanmpHOe m3nanue «Sprechende Stimmeny. Hemerkuii
ypHAIUCT U npo3ank Menc bucku (pox. B 1966) ot-
KIIMKHYJCS TIEPBBIM, HaIlliCaB pPEIEH3WI0 B rasere
«Stiddeutsche Zeitung» ot 01.12.2003. ABtop npedbI-
BaeT B CMEIIAHHBIX YYBCTBAaX IIOCJIE 3HAKOMCTBA C
aynnocOOpHHUKOM: OyaroponHoe O¢OpMIICHHE, KOH-
CTPYKTUBUCTCKHIA TU3alH, BETUKOICIHBINA BBIOODP TO-
3TOB IMPOTHUBOIIOCTABJIEHBI OTCYTCTBUIO WH(pOPMAIHN
00 OCOOCHHOCTSIX CO3IaHUS TPOHM3BEACHUH, YTCHHUIO
MIEPEBOIOB OTHUM YEJIOBEKOM M B MaHEpe, CBOMCTBEH-
HOM Jioronieny Ha 3aHsATUsAX [12]. Bmecte ¢ aTum bu-
CKH Ha3bIBaeT M3JIaHHE CBOETO pOfa «3allONIHEHHEM
OeJbIX MATEH», YTO TOBOPUT O BOCTPEOOBAHHOCTH ITO-
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IoOHOTO poja cOopHHUKOB B ['epmannu. Bropast perien-
3us, omyOnukoBaHHas B rasere «Frankfurter Rund-
schau» ot 24.03.2004, nononHsAET NEPBYIO U BBLACIS-
€T MOJIOKUTEIbHBIE KaueCTBa MPEICTABICHHOTO U3/1a-
Husl. MI3BecTHBIN B ['epMaHnn nucaresnp, CIIEHApUCT U
repmannct Xanc-Hozed Opraitis (pox. B 1951) ciy-
1ajl pycCKUX JIMPUKOB, JULIMBIIUCE Aapa peud. Kax
OTMEYaeT KPUTHK, KaXKABIN U3 O3TOB UMEET CBOIO Ma-
HEepy YTEeHHUs, OJJHAKO PYCCKHE CTUXOTBOPEHHUS abco-
JIIOTHO HEOOBIUHBI, TaK KaK KaXJ0e CIOBO o0yajaeT
MaJIeHBKUM HIIerdoM, nuieiiom mpazaHuKa WM Te-
yanmu. Oprailib Ha3bIBaeT ayJHoM3IaHHe CBOeOoOpas-
HOM Teopued M033UH, KOTOPOE BBIPAXKAET BBICOKYIO
3HAYUMOCTh MCKYCCTBAa XyJOXKECTBEHHOTO YTEHUS B
Poccun B Hauane XX cronerus [12]. B oTHomeHnun
HEMELIKAX MEepPEeBOIOB U OCOOCHHOCTEH WX 3By4YaHHs
KPUTHK HE BBIPAYKACT CBOEr0 MHEHUS, OFHAKO caM
(aKT OLIEHKU M3JaHUS PYCCKOH JIMPHKH U €€ MepeBo-
JIOB B ay[JMOBEPCHU CBUJIETEIHCTBYET 00 YHHUKAIBHO-
CTH, TIPUBJIEKATEIIFHOCTH COOpPHUKA W TPOSIBICHUH

’KHBOTO HHTEPECA CO CTOPOHBI HEMEIIKOSI3BIYHOTO CITY-
HIATeNS-YUTATEIS.

OT100p MPOM3BEICHUH, PEACTABIIOMNX EceHnHa
B aynrocOopaukax A. Hurnoepra u I1. Llenana, He coB-
nagaeT. Bo3amoxkHO, BEIOOp A. HutibOepra oOycioBieH
HanuyieM (OHOTPAMMHBIX 3arucell B HCIOMHCHUH
C. A. EceHrHA W JUYHBIM JKEJaHHEM Tepenarbh 3TOT
Marepuan Ha HEMEIKOM si3bike. CTOUT OTMETHTb, YTO B
9TOM aynnocOopHUKe ECEHWH BBICTYIAeT ONHHM U3
MpECTABUTENICH PYCCKON T033UM, BbIpaXkas OOIIyO
JHUTEepaTypHY0 Tpamuimio XX Beka, a B COOpHHKE
«Paul Celan liest Gedichte von Sergej Jessenin und Os-
sip Mandelstam» OH TpencTaeT CKBO3b NMPH3MY BHJIC-
HHSL IPYTOro KJIACCHUKA-CTHXOTBOPIIA C HE MEHEE Tpar-
YecKOH Cynp0O0H, B HEMOCPEACTBEHHOM COTPSKEHUH C
HMHAMBUAYabHO-aBTOpckuM ctwiieM I1. Lenana. Camu
ke COOPHUKH, CTaBIINE MPELeICHTaAMH HHTEPMETHATb-
HOTO TIPEJICTABICHHUS MEPEBOAYCCKON PEIEMINA HHO-
S3BIYHOTO ABTOPA, MMEIOT BBICOKOE 3HAYCHHE B 0OIIe-
MHPOBOM KOHTEKCTE BOCIIPHUSITHS Haceaus: EceHuna.
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E. S. Khilo

INTERMEDIALITY AND TRANSLATION: YESENIN’S GERMAN AUDIO EDITIONS OF 2000TH.

The article first describes the precedents of intermediate representation of the foreign-language author reception of
translation on the example of the analysis of two German audio editions of S. Yesenin’s poetry of 2002 and 2003, in
which selected poems are presented in the author’s reading, while their German equivalents are performed by
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translators and poets such as P. Celan (1920-1970) and A. Nitzberg (born in 1969). The first collection acquaints the
listener with the image of S. Yesenin in direct adjunction to the individual style of P. Celan. In the second edition
Yesenin acts as one of the representatives of Russian poetry, expressing the general literary tradition of the XX century.
The authentic sound reproduction and the perception of originals and translations in audio collections allow us to
speak about their high importance in a universal context of the reception of Yesenin’s heritage.

Key words: Intermediality, translation, reception, S. A. Yesenin, P. Celan, A. Nitzberg, audio collection.
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